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Sensores Analdgicos — MultiMount / PinMount

= Amplio rango de <1 kg a 100 toneladas

= Disefo robusto para uso en entornos
corrosivos, sanitarios y peligrosos (ATEX)

= OIML: C3
= Disefo optimizado para facilitar la instalacion

MultiMount™
5 kg — 4400 kg

7,5t-100t
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Sensores digitales: PowerMount - PowerCell PDX

Solucién analogica estandard POWERCELL PDX
= Caja de conexion = Sin caja suma
= QOIML: C3, C6 OIML: C3, C6y C10.

Ajuste CallFree
Méaxima precision

= Cableado
= Calibracion

Power Mount

Evitar la principal causa de fallos: Caja de conexion.

Internal usage only



Células Digitales Power Mount

Deteccion de Célula danada: TraxEMT

- Diagnostico constante

- Alerta de errores
- Gestion de caducidad de calibracion

- Mantenimiento Predictivo (SAT)

LC Signals
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PowerMount y PowerCell® PDX®  caiibracion

CalFree™ Plus

= Cuando la calibracion sin pesas de . "
prueba es inviable, los sistemas o
PowerMount™ pueden calibrarse
facilmente con CalFree™ Plus

= POWERCELL® transmite al terminal
toda la informacion relevante para
agilizar y facilitar la calibracion, e
incluso compensar la gravedad local

= jCalFree™ Plus sin pesas!

Calibracion sin errores con CalFree™ Plus

5 Internal usage only



EQUIPOS PARA
FORMULACION / INTEGRACION

' ca e

CP-GTC 2016

V2



Soluciones a estandares y a medida

Sistema ERP o MES

POSIBILIDADES:

Consultoria

Medicion e inspeccion de
equipos

Software

Integracion de datos

Validacion

sl WV INJINS S

|0 0000 1086
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Pesaje de formulaciones/recetas

¢En qué consiste? ) P
Dispensacién manual

Dispensacion automatica

Control de procesos

Normativas

Entorno dificil

Seguimiento y trazabilidad
Entorno peligroso

8 Internal usage only
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GWP® — Riesgos del pesaje bajo control

GWP® (Buenas Practicas de Pesaje) es una

metodologia disefiada para minimizar los errores

derivados del proceso de pesaje, proporcionando a

la industria alimentaria: Y welgning
Praclice”™

= Seleccion de equipos adecuados

= |nstalacion, cualificacion y formacion

= Calibracion y Servicio de Mantenimiento

= Recomendaciones para los Test Rutinarios
= Cumplir Tolerancias de Calidad

Para:

= Asegurar la seguridad del proceso y
calidad

= Reduccion de Costes

= Auditorias Seguras

GWP®

Good Weighing Practice™
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GWP® —

Plataforma especificada
Plataforma especificada

Carga mdxima
Resolucion

Aprobacion de zona explosiva
¢Aplicacion con humedad (= IP 65)

Nombre del tipo del terminal

Requisitos del usuario Valor  |Unidad |

Carga de pesada mdxima
Peso neto mas pequeiio
Exactitud de la pesada

Factor de seguridad requerido

Estdndares y Normativas
Factor de expansion k

Realizados

Peso Minimo Tipico
Exactitud del proceso de pi
Factor de seguridad*

* Basado en el peso minim

Riesgos del pesaje bajo control

PBK989-XS0,6
(300'000d)
0,6 kg
0,002 g
no

no

IND560 Harsh

400 g
005 g
8 %
2

Servicios recomendados

Instalacion, cualificacion y formacion

Service Technicion

Starter Pac
Cali-
Contrato de mantenimiento l?rahcm_ 4
C.E.
Pesas
Pesa 1 0,5 kg Clase M3 o mejor -
Pesa 2 0,02 kg Clase M3 o mejor Routine

Para manejar las pesas de manera profesional le recomendamos ufilizar los accesorios

Testing 4
correspondientes.

Bolonoegllsu




Integracion

Analog Signals

MES/ERP System
I Ethernet

SCADA

I Local control
intelligence
PLC g

l

Basic
Transmitter

Profibus DP, Ethernet IP, DeviceNet, etc.

Decentralized
Fieldbus Transmitter Control intelligence -
Module Basic Terminal PLC controlled
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Tipos de pesajes de Formulaciones/recetas

Pesaje de recetas simple Solucioén de formulacion auténoma

12 Internal usage only



Solucidon de formulacion autonoma

Proceso

La receta y los materiales se almacenan
en la bascula

El software puede guiar al operador para
gue este elija el material y la bascula
adecuados

La identificacion de materiales puede
mejorarse con ayuda de un lector de
codigos de barras

pesaje

“ Terminal de

PC IND890

Solucidn

IND890 puede conectarse a un maximo
de cuatro basculas para cubrir un amplio
intervalo de pesajes y ahorrar costes

Pueden anadirse materiales y componentes
junto con su peso objetivo y tolerancias

Los ingredientes se verifican con la ayuda
de un lector de codigos de barras antes de
afadirse a la férmula

Un indicador grafico de llenado
(DeltaTrac) confirma que todos los pesajes
respetan la tolerancia

Un registro impreso del proceso de
formulacion asegura la trazabilidad

Bascula de suelo Bascula de sobremesa

13

o
Fy

-

Béscula de precision Lector de codigos Impresora

de barras
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Soluciones de formulacion integradas

Proceso

= Las recetas y los materiales se almacenan en el
sistema de fabricacion del cliente

= La receta puede adaptarse automaticamente en
funcién de la disponibilidad de los materiales

= El sistema de planificacion de recursos puede
supervisar directamente el uso de los materiales

= Guia al operador y facilita la identificacion de

materiales
-, FormWeigh.Net
Solucion . ,
"= FormWeigh.Net es una solucién en red basada en PC | =5 Gim oo

At 2000260300 Tan1
Py i Mo Halgi Fhas

= Guia al operador de forma segura y rapida durante la |z g L. N
. s Tamped 2000 kg Saoch. 40 Ea0 k
preparacion de la receta g

= Garantiza una perfecta calidad del producto y un
control de proceso eficaz

= Proporciona procesos plenamente documentados y
constituye una solucién sin papel

14 Internal usage only



Gas Filling and Dosing

V2



Automatic Multiple Bottle Filling

INDS60

K-Line Platform

Courtesy Linde

= Increase speed during filling (dosing) steps, boost productivity
= Ensure highest accuracy and reliability

= |ncrease process safety due to minimized manual operations

16 Internal usage only



Gas Filling/Charging Applications

Courtesy Linde

Nuevos modelos PBK y PFK

17 Internal usage only



Llenado de barriles y sacos

CP-GTC 2013

V2



Soluciones para el llenado de barriles y sacos

= Plataformas y modulos de pesaje de alta
precision

= Terminales de proceso y transmisores
inteligentes de alto rendimiento

= Tecnologia de filtrado digital avanzada

= Conexion directa a PLC mediante interfaces
de bus de campo

Velocidad y exactitud sin rival para su aplicacion de llenado

19 Internal usage only



| lenado de sacos manual basico

IND890 y plataforma de la linea PFK9
= |ndicacion de peso de gran tamafno

= | lenado exacto

IND890

........

Bascula de suelo PFK9

20 Internal usage only



| lenado automatico de sacos

= Un proceso de llenado exacto y rapido
incrementa la eficacia

= Produccién continua sin fallos inesperados

= Facil integracion de la tecnologia de
pesaje en el entorno de proceso existente

= Funcionamiento seguro en zonas peligrosas

ﬁ;. 3 alvula de control

Terminal de pesaje

Plataforma de pesaje IND570 Fill

Foto: Labotech Engineering AG 21 Internal usage onIy



| lenado automatico de barriles

" IND/780y KX-T4

= Maxima exactitud al tiempo que asegura una
transferencia de material rapida

= Proporciona seguimiento y trazabilidad para
todos los barriles

= Minimiza el tiempo de manipulacion

Cortesia de=ADPO

= Minimiza el riesgo de errores y
pérdidas de producto

it

Valvula de
control

Bascula de suelo KX-T4

IND780

22 Internal usage only



Dosificacion para sacos de gran tamafo en

contenedores moviles

IND780 y MultiMount

= Maxima exactitud para minimizar el desperdicio
de material

= Produccion continua sin fallos imprevistos

= |nstalacion rapida y sencilla

" Costes de mantenimiento reducidos

- Cortesia de BA{

Médulos de pesaje MultiMount

23 Internal usage only



Llenado manual en zona peligrosa

Zona peligrosa (zona 1/21, Division 1, Cat. 2)

-
Bascula de sobremesa

-

e v
-Fuente de
alimentacién

Zona no peligrosa

Interfaz de comunicacion
ACM200

e
= ~ 0obpblen

& ﬂ . I’ 0 bien

0 bien

PBA430x Terminal ICS466x

2

Lector de cédigos de
barras

|
_

PC

mpresora

Profibus

24
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Llenado automatico en zona peligrosa

Zona peligrosa (zona 1/21, Division 1, Cat. 2) Zona no peligrosa

o Valvula -ﬁ s i-——‘@ Alimentacion
Estacion de Fuente de de ch

llenado alimentacién

PC

i Impresora

ciénl

Interfaz de co uica
ACM500

Médulos de pesaj

D

Terminal remoto

7§ — Ethernet
— TR &V’
Caja de '

conexiones Lector de cddigos de
barras

25 Internal usage only



Formulacion/trabajo por lotes en zona peligrosa

Zona peligrosa (zona 2/22, Division 2, Cat. 3)

_____

L W K
Fuente de
alimentacién

Hasta 4 basculas

Zona no peligrosa

Alimentacion
de CA

Terminal IND780xx

Médulo de

PC

comunicacion ACM500

€

Médulos de pesaje

Oy

Barrera

PLC

Terminal remoto

ERP

26
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NUEVAS:Plataformas de alta precision PBK9/PFK9

" Exactitud excepcional = Estabilizacién rapida
- La mejor resolucion de su categoria - Nueva tecnologia de filtrado
- 30000 e, autorizadas para uso comercial \ormaimente 0,5-0,9 s

, . -Tasa de actualizacion rapida: hasta
- Hasta 750 000 d, (sin homologacion) 92 actualizaciones por se%undo

-Comunicacion digital

-Menos interferencias causadas por
ruido eléctrico

27 Internal usage only
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Mettler Toledo
Division De Analitica de Proceso

/



Unidad de Negocio Analitica de Proceso

> Dr. Werner Ingold: 1948
S| funda INGOLD AG y
desarrolla el primer electrodo
de pH.

INGOLD

Leading Process Analytics

1986:
Mettler adquiere Ingold AG

INGOLD es conocido
como proveedor lider

Aan cnhininnac Ao analitina i
Tl SUIULIVIITOS UT aliaililuva =4 H

de proceso para para sistemas
de pH, O,, CO, y turbidez.

INGOLD es lider tecnoldgico

innovando en soluciones para
muchas aplicaciones como por

ejemplo la biotechnologia.

&a Dr. Richard Thornton (Profesor
& de MIT): 1964 funda Thornton
- Inc. en USA.

THORNTON

Leading Pure Water Analytics

2001: =
Mettler adquiere Thornton AG.

THORNTON es conocido )
como proveedor lider -"1
en medidores de resistividad, |
conductividad, Sodio, Silice y TOC -e
para aplicaciones de Agua Pura L

y Ultrapura Em |

THORNTON es lider tecnolégico
que participa activamente con
organizaciones internacionales
como USP, EP, JP, FDA and ASTM.

Internal usage only



Presencia Global

T+ | Urdorf, Switzerland: INGOLD

Billerica; THORNTON
R&D Center, Production

\
, J N 4
P 4 A Agency Headquarter NV
- S A Agenc < MO Branch office Headquarter
Séo Paolo: . e P?oduc):/tion O MO Branch office !
Production

Internal usage only



Soluciones Industriales

Medida de parametros analiticos clave para el
control de procesos de produccion:

B Quimica & Petroquimica
B Farma

B Alimentacion y Bebidas

(Cerveza, refrescos, leche, azucar, etc)

B Papel

B Energia

B Semiconductores

B Tratamiento de Aguas Industriales

B Tratamiento de Aguas Residuales

Internal usage only



Referencias Globales

Farmay Cosmética

Quimica

Alimentaciény
Bebidas

Semiconductores

Abbott Laboratories
Amgen

Astra Zeneca
Bayer
Biogen-ldec
Boehringer-Ingelheim
CSL

Eli Lilly
Genentech
Genzyme
GlaxoSmithKline
Beecham

Lonza

Merck

Monsanto
Novartis
Octapharma
Pfizer

Procter & Gamble
Roche
Sanofi-Aventis
Serono

Wyeth

Akzo Nobel
BASF

Bayer
Clariant

Dow Chemical
DSM

DuPont

EMS
Engelhard
Evonik

Henkel
Krupp-Uhde
Lanxess
Lonza
Petrobras
Rhodia
Rhoner & Haas
Shell

Sinopec

Tate & Lyle

Alfa Laval
Anheuser Bush
Asahi
Ajinomoto
Danone
Emmi

GEA
Heineken
Kaiser

KHS

Kiris
Krombacher
InBev

Kraft
Krones/Steinecker
Modelo
Nestlé

SAB Miller
Sapporo
Tate & Lyle
(Amylum)

= Tsingtao

= AMD

Hitachi

IBM

Infineon

Intel

Matsushita
Micron
Motorola
National
Semiconductor
NEC

Samsung
Sharp Mei

ST
Microelectronics
Texas Instruments
= TSMC

= Wacker

Internal usage only




Portafolio de Productos

Sensores / Parametros Comunicacion / Interfaces

e ¢

Transmisores

Standard Advanced Premium

Sistema
de Control
de la Planta

Comunicacién
Interfaces

Transmisores
Dispositivos de Medida

Sistemas Digitales

Sistemas Limpieza & Calibracion '
—Sensores—Housings
Tecnologia B ;
- iSense
Digital I_.SM ISM Assef Suife

Limpieza &
Calibracion

~ ALY TR

Internal usage only
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- INGOLD
PH / RedoxX - ;Qué es importante en...?

pHYy Redox NUEVO SENSOR PARA CLOR-ALCALI !!!

Inpro 4850i

L (usala concentracion de sodio del proceso como solucion de referencia)
e Disefio robusto y

materiales resistentes.
* Adecuado para zonas con i

riesgo de explosion. o e
. Facil automatizacion e o
integracion. -y

* Resistentes a altas
temperaturas y altas
presiones

e Larga duracion

* Soluciones especificas
para aplicaciones en
medios muy exigentes

InPro 48501 |5 o combinafion pH elecirods faafuring @ sodium membrane glass
that uses s sodium concenmation In the procsss (Dring) os a retarsnce. The dift-
ferancs In slactrical potantial betwesn Ma pH-glass and the sodium relsrenca glass
Iz conveedad Info the pH value. The socium reference system Ie highly rasisfant fo
chiorine and othar nxlnlzlng ugﬂms. Thls makas s sansor wary whall sultad for

the dsmanding process condiions In chior-aikall producton. Solution ground and
Sﬂlﬂldll’lg slimingte Inferfersnce, and snable redox Madsursmant. Elg'ﬂl ml oon-
verElon ensLres 100% signal Infagrity and stabliity. Intelligent Sansor Managamant
(I5M} 'chnology simpifias sensor handling and reUCSs Sensor Ifecycls CoStE.

Agel maintains
elechrolyfe sofurdfion

Eliminates inferference
Solution Ground
Enables redox.

Na+ Sens five Glass
‘Special pNa glass

measurement

NUEVO SENSOR DE TITANIO!!! A ,
@ Inpro 4281i - Inpro 4881i LN A
Sensor con cuerpo de titanio para evitar ro.... ... _..

industria quimicay petroquimica

DIFERENTES TIPOS DE VIDRIOS

- - “3
00 — Alta resisfencia al dlcali (HA) t #
al - BU]US tem Fl'ﬁrﬂmms (L{:IT:I k V ! : g:::sltt:‘:::i::lcﬁon suitable for high pressures

02 — Resistente al dcido fluorhidrico (HF)
03 - Resistente a la esterilizacion (A41)

Titanium shaft
Provides ptional chemical and hanical resi

PEEK cap

Protects the glass membrane.

Flat membrane

Resistant to abrasion in high solid containing fluids
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. . B INGOLD
PH / RedoX — Soluciones para cualquier aplicacion emymms

Challenges Fitting Features MTPRO pH Products

High temp. adaption

High Temp. Reduced life time : : InPro 4800, InPro 2000
mechanical design

Low Temp. Membrane resistance Ho MPSetEnes InPro 2001, InPro 3251
membrane

Hazardous Safety design ATEX resp. FM  Design and certificates ~ Most InPro series pH

High Pressure Electrode design Long diffusion path InPro 4800

High pH Glass membrane (Alkali effect) Low alkali sensitive InPro + HA glass

Brine Solutions Harsh measuring conditions No diaphragm InPro 4850i

Low pH Aggressive organic material P_ater!ted ST (el InPro 4260, InPro 4800
diffusion path

Abrasive/Solid Membrane damage Flat membrane InPro 4801SG, InPro 4501

Sulphur Diaphragm clogging Open junction InPro 4260

Organic Solvents Resistance of electrolyte Patented Xerolyt InPro 2000, InPro 4260

Oxidized Media  Resistance of electrolyte Long diffusion path InPro 4800, InPro 2000

Internal usage only



O INGOLD
2 - OXllg e n O D | S u e |t0 Leading Process Analytics

TECNOLOGIA OPTICA TECNOLOGIA AMPEROMETRICA

Is Tecnologia probada
X Sin electrolito

‘ Precio atractivo
Facil Mantenimiento )
7 Sistema robusto

Aumento de intervalos de mantenimiento ) ]
Rango amplio de medida

Sin polarizacion
No necesita flujo

Instalacién en cualquier orientacion

APLICACIONES: APLICACIONES:
Control de Procesos Control de Procesos
Aguas Residuales Aguas Residuales

Internal usage only



INGOLD
GAS _ 05+ 120+ 0

InPro6xi G GPro™ 500 — Tunable Diode Laser (TDL)
<> [ iSm :
@ o @ k |y A& .L
=

Specifications = Sensor de Oxigeno | ® Unico sensor del mercado con disefio tipo "vastago".
polarografico = Diferentes longitudes y materiales para diferentes
= Paquete - ISM: aplicaciones.
= bu = Sistema Laser de doble recorrido para mejora de precision..
- 'I\E"Igggzrl:tzgc'o” " Eye Safe Laser Class 1M
= Caracteristicas para . Instal_acm')n c!lrectg en el proceso. o
baja deriva: = Para industria quimica, petroquimica, refinacion, plantas de
= 3_electrodos. energia, residuos que requieren supervision, recuperacion gas y
= Disefio - almacenamiento. 590
separacion de = Disefio especial de "vastago" sin necesidad de purga. N
?;Z?:niiie = Modelo para procesos muy polvorientos _ﬁgﬁg@
Benefits = Cuerpo de ® Facil instalacion. No es necesario ajuste mecanico.
membrana de Gas = Facil de adaptar.
PPS. = Spectra ID ™ - Mediciones fiables
= Certificado para = [SM ™ - Autodiagndstico.
zonas peligrosas = Opcionalmente disponible para la conexion directa sin un
transmisor.
® Bajo mantenimiento
* Elevado ROI
" Medicion mucho mas rapida que los sistemas paramagnelicas: ony




~ INGOLD
I\/I ED I CION FASE GAS n 02 + HZO + CO - COZ Leading Process Analytics
+

—— SP Probe:
Standard
purged probe

—

NP Probe
non- purged
probe

NP Probe
with Filter

Wafer cell

... and more N Extractive cell

— .... and more

Modular concept allows a high degree of versatility for broader application coverage
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Conductividad

Sensor
2-Electrodo
UniCond™

I

=_§"‘)-

Sensor
4-Electrodo
UniCond™

THORNTON INGOLD
Leading Pure Water Analylics 88 L eading Process Analylics

Sensor Inductivo
InPro7250

-/

Especs. = "Enchufar y Medir". = "Enchufar y Medir". = Bajo mantenimiento.
= Electronica de alto = Electronica de alto = Alta presion.
rendimiento incorporada. rendimiento incorporada. | ® Alta temperatura.
= Se puede esterilizar hasta 140 | ® Bajo mantenimiento = Disefio robusto para uso
°C = Alta presion. industrial en condiciones muy
= Senal digital resistente a las = Disefio higiénico. duras
interferencias. ® Facilidad de instalacion = Siguiente rango de medicion
= La calibracion se almacenaen| ® Se puede esterilizar lineal
el sensor. hasta 140 ° C ® Pluralidad de bridas y
= Amplio rango de uso 1%: 0.02 | = FDA-compliant PEEK adaptadores
to 5000 uS/cm materials.
= 3%:5-50mS/cm = Amplio rango de uso
= NPT and Tri-clamp. 10uS/cm a 1.000.000
uS/cm
®= NPT and Tri-clamp.
App. = Tratamiento de Aguas. ® Procesos CIP / SIP ® Procesos Quimicos
Tipicas = WFI ® Procesos Quimicos ® Pulpay Papel
= QOperaciones generales. = Aguas residuales = Azlcar
| |

Aguas residuales

Intefnal usage only




TOC En Lineay TOC Portatil

= TOC5000i
Para determinar la concentracion de TOC, se utiliza la probada tecnologia de
oxidacion ultravioleta con medi cual,
Thornton es lider mundial. CH,0, > CO,+H,0 > H,CO; > H*+HCOy
*OH onic-conductive

Inlet Conductvity
.

L)
Oulet Canduictivity

Monitorizacion continua y en Tiempo Real. Tiempo de respuesta < 1 min.

Bajo Mantenimiento: No hay que manipular, ni recambiar productos quimicos,
reactivos o gases. No hay partes moviles que requieran mantenimiento extra.
Se evita la manipulacion de liquidos.

Control de Flujo automatico.
Medicién de TOC y Conductividad
Disefio Robusto

Aplicacién: Monitorizacion de Aguas Puras

THORNTON
Leading Pure Water Analylics

Large UV Lamp
Access Cover

)

Dual USB
Ports

IEC Connector
Universal AC

Optional

4-Line Back

Lit System Status

LCD Display LED's

Removable

Protective Base

{61\ ISMiMonitor

TTCal

TrssT
Ly

Filter

uv ‘Lamp Sample Inlet and
Status LED Outlet Ports

2749 hrs
2749 hrs
4013 hrs
4013 hrs
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Analizador de sodio 2300Na

Monitoreo del contenido de sodio
en continuo en el tratamiento de
agua de las centrales energéticas.

METTLER TOLEDO =

Calibracion Automatica sin
intervencion del operador mediante
dilucion de patron incorporado.

Medicién de la concentracion de
sodio en el rango sub ppb.
Reactivos para bajos niveles de
deteccion.

Basado en la probada tecnologia
de sensores de Sodio de Mettler
Toledo (electrodos selectivos de o

101EeS

Posibilidad de medir muestras
manuales.

Salidas analdgicas: 4-20mA para
sodio, ajuste de pH y temperatura
de la muestra.

Opcional: secuenciador de
muestras para gestionar mas de
una linea

THORNTON
Leading Pure Water Analylics

Analizador de silice 2800Si

= Monitoreo del contenido de silice en
el tratamiento del agua de las
centrales (proteccién de la turbina &
eficiencia de intercambio de calor)

®= Medicién colorimétrica con 2 reactivos
(+1 reactivo en el contenido de
fosfato) de concentraciones de SiO2
en un nivel sub ppb.

=  Calibracion Automatica

® Tiempo de medida e intervalos de
calibracion configurables para
optimizar la operacién

= Gran capacidad de los reactivos para
mayor intervalo en mantenimiento

= Alta sensibilidad

=  Posibilidad de muestras manuales

Internal usage only



Portaelectrodos / Carcasas

1 Top aniry sysiam in clasad or pessurizad
maciasvessal

2 Side enfy sysiam n reackr or vassal

3 Pipe aniry or dimc mouried sysiam

4 Fow frough sysiam

8 mmarsion sy siam n prassure fea, apan
basm or wassal

6 OF Ine mamsuamant sysiam (nof illusiraad)

ff— Salonary ol died mountal syskm
Q . Fetoctobie system (Hediode con be mpioced duifg an on going pracess)
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Limpieza / Calibracién

EasyClean PrOZess allsyslam (LS
400 (X)
«——InDip »eInTrac/Wechselarmatur
400 (X)
I
— : l. E I 5
Spibvamser HIeEra ‘ A
DMHutl I

‘Verbindungskatel

100

MITTLER FRLIDO

Mediercdapler
it Cosisipumpsn
10 Ealbrispiuer
und Rednigar (3,5 1)

Medirmmhuzs 4
S 10 e opliono

Automatisches
Spiilen/Reinigen
Funktion Spiilen Spiilen Splilen/Reinigen Kalibrieren
Luft\Wasser Wasser Wasser, Wasser,
Reinigungslosung Reinigungslosung,
Die EasyClean-Produkifamilie 2 Puffer
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- THORNTON INGOLD
Transmisores

®= Transmisores para diferentes aplicaciones

Precio

770MAX M700(X)
= pH 2700(i)(X)

= 02 4700(i)(X)

= Cond 7700(i)(X)

= CondInd 770(i)(X)

M800

&

Parametro

1/912 N
LiZ/o -oealiaicos

M400/2(X)H

M400 Type 1

M400 Type 2 -

M400 Type 3 E

B A 1
ISM

M300 Single-Parameter 1-Canal
M300 Single-Parameter 2-Canales
M300 Multi-Parameter 2-Canales
M300 Multi-Parameter 1-Canal ISM
M300 Multi-Parameter 2-Canales ISM

n

Prestaciones
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ISM® Intelligent Sensor Management
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ISM® Intelligent Sensor Management e

» Plug & Measure .
New S Installation + Auto-recognition ’g 1. Sensores Intellgentes con
. ‘ microprocesador en su cabeza
+ Electronic . .,
documentation / \ e Identificacion
+ Registration R . ., . . .
. A:gj ﬁe:r?ggei“lpgnt + Online diagnostics e Configuracion y calibracion
» Diagnostics Verneaton o= guardada en el sensor

f‘ m g » Diagnosticos predictivos en tiempo
real

» Consumable replacement
Offline 2. Comunlcac_lon Dlglta!
Dlagnostlcs s * Menos interferencias

» Easy calibration
» Electronic Documentation
. Deactwahon

+ Status, history electromagnéticas
- DLI, TTM, ACT g
. _ VIDA UTIL CALIBRACION
3. Mantenimiento Predictivo
De forma continua se muestra el diagnostico del sensor en la pantalla e 7.00 . ¢ 7.00 .
del transmisor. Con la siguiente informacion usted reconocera si un e 25.0 - ¢ 250 -

sensor tiene que ser reparado o reemplazado. -
e | e

Indicador dinamico de vida util (DLI) MANTENIMIENTO
eIndicador para el proximo mantenimiento (TTM) : 7.00
eIndicador Tiempo hasta proxima calibracion (ACT) . 2;5 0

i No mas tiempo perdido en el mantenimiento de los sensores! T R R S
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ISM® Intelligent Sensor Management

THORNTON INGOLD
Leading Pure Water Analylics 88 L eading Process Analylics

4. Calibrar y Gestionar de forma facil e intuitiva
e Software de Gestion y Mantenimiento de la instrumentaciéon, ISENSE
» Calibracion previa realizada en el laboratorio. Evita errores.

» Enchufar y medir con sensores precalibrados
* Documentacion electronica (Excel / PDF Report)

¢ 0 Z =@

ISense

¥ -
& Beais Dess  Bachen ANEl0/ND Caligs) DNEONLE Wi e eee EIIEM Feia e labimads IBELITIL Plabue de le comusicecien n

iMoniter Condicones del
SErsor
e Facha $e mibracisn [ TS| Tierkpadchoremmaantn [ @ ¢ i—- 1
- | I Y Trp—— | s -
Caltwsrimn s - P S - .|
Purto cars . 1.3.: Cices de SF . G|
T T | e | il
Imgedurce o @ meooo . 2l hpederos de in refevace . .')u’.l|
sadiciin
indicador Cindmico de la Vida Uzl
. e Yoopen
™ E 0 @ 5 e s

¢ 0 w @

ISense

Im—m Bewan BANIMONRES  Cabie WTRIELS  hamas e RarE DI it feecaasl 0100 'H—bhr—:-i:n

visualizaciin cel TaG
n-I-* ThG Dwmtipeiar s che bnslades e Tipe widebs Fidres o Serw sl
Holanmer et tans B nIRGG (M &

[ —

Cabbraciin
Sabizatal | || Fromes cac ! (M cocd el et
i
Seleccionado Detalle del Sensar
Mg el i

Mimro de G 3 000EG Fachal tera deean

LT
P, TETLTIY, ATHE11 B sl sras

G Fanuer cara

DASCTCRN [

ol

A i

sl aiarisn

iSense

@ 0 g @

;:n-llu- Senms| pFmiEiSd Cofige OIS Miressdeseim DSORON - Mecheds ferceie SUVLLDE u—.uumﬁ

P .
delannaar

Dates dud

RS  veonitorco de ia Calibracion

T

e t
Por Tavar, porgs = s on o e b Ter g calbracin ¥

hags cic sn ‘Inciar Cakbracan®

| imciar Lantracen

@ Ajustar ks perametics de cakbraodn

Prmasn pitn de calhacon

P i

mTesTEL

Segundn pun de caibraciin

nnnnn
wTgaTILIm

" Dcir=ndn gt bufter
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iSense

i Girmi Carm  Gwasry EOMONGC  Cobgm TSERAE  Somae iesmas (00038 Fics fu Rbsescie 1480850 “ﬁl,-.—qy—ﬁ-n
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Datos de medicion

Monttorizacion del Sansor
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